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I. UVOD

1. Komisija je 7. junija 2018 Svetu predloZila predlog uredbe Sveta o vzpostavitvi Programa za
raziskave in usposabljanje Evropske skupnosti za atomsko energijo za obdobje 2021-2025, ki
dopolnjuje okvirni program za raziskave in inovacije Obzorje Evropa!. Predlog je del

zakonodajnega sveznja ,,Obzorje Evropa“.

1 Dok. 9871/18 + ADD 1.
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Predlagani program Euratoma bo nadaljeval klju¢ne raziskovalne dejavnosti sedanjega
programa (jedrska varnost, zascita, ravnanje z radioaktivnimi odpadki in izrabljenim gorivom,
varstvo pred sevanjem in fuzijska energija), razsiril raziskave v zvezi z neenergetskimi nacini
uporabe ionizirajoega sevanja in izboljsal podrocja izobrazevanja, usposabljanja in dostopa
do raziskovalnih infrastruktur. Poleg tega bo v okviru ,,ukrepov Marie Sktodowska-Curie*, ki
so del programa Obzorje Evropa, podpiral tudi mobilnost raziskovalcev na jedrskem

podrocju.

Program Euratoma bo dopolnjeval program Obzorje Evropa ter pri tem uporabljal enake
instrumente in pravila sodelovanja. Izvajal se bo pet let v skladu s clenom 7 Pogodbe
Euratom, nato pa bo zaradi uskladitve z vec¢letnim finan¢nim okvirom za obdobje 2021-2027
leta 2025 podaljsan za dve leti. Program predvideva finan¢na sredstva v visini 1,6 milijarde

EUR v tekocih cenah za obdobje 2021-2025.

V skladu s ¢lenom 7 Pogodbe Euratom mora program Skupnosti za raziskave in usposabljanje
Svet sprejeti soglasno. Mnenje drugih institucij ali organov torej ni potrebno. Vendar je Odbor

stalnih predstavnikov v skladu s preteklo prakso 13. julija 2018 sklenil, da se bo o predlogu

posvetoval z Evropskim parlamentom in Evropskim ekonomsko-socialnim odborom.
Evropski parlament je svoje mnenje sprejel 16. januarja 2019, Evropski ekonomsko-socialni

odbor pa 12. decembra 2018.
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II.

DELO V SVETU

Skupna delovna skupina za raziskave in jedrska vprasanja je zacela predlog obravnavati med

avstrijskim predsedovanjem decembra 2018 s predstavitvijo Komisije, delo pa sta nato

nadaljevali romunsko in finsko predsedstvo.

Ocena ulinka, priloZena temu predlogu, je bila na podlagi okvirnega kontrolnega seznama, ki
je bil oblikovan za obravnavanje ocen ucinka Komisije v Svetu, podrobno obravnavana 14. in
28. februarja ter 14. marca 2019. Razprave so bile osredotoc¢ene na vprasanja, v zvezi s
katerimi so delegacije zaprosile za dodatna pojasnila. Delovna skupina je po pojasnilih

Komisije nadaljevala preucevanje predloga.

Med poglobljenimi razpravami na ravni delovne skupine je predsedstvo spremenilo ve¢
doloc¢b predloga Komisije, da bi upostevalo zahteve delegacij. Na zadnji seji delovne skupine
12. novembra 2019 je bil dosezen splosni dogovor o vecini kompromisnega besedila, nekaj

vpraSanj pa je Se vedno treba resiti.

O kompromisnem besedilu predsedstva je Odbor stalnih predstavnikov (COREPER)
razpravljal na seji 20. novembra 2019, vendar je Se vedno odprtih nekaj vpraSan;.
Predsedujoci je sklenil, da se kompromisni predlog predlozi Svetu (konkurenénost), da bi se
razreSila preostala nereSena vpraSanja in bi lahko dosegli dogovor o delnem splosSnem

pristopu.

Svet je na seji 29. novembra 2019 razpravljal o kompromisnem besedilu predsedstva iz
dokumenta 14301/19 in skuSal reSiti preostala nereSena vpraSanja, vendar mu zaradi
nasprotovanja dveh delegacij to ni uspelo in dogovor o delnem sploSnem pristopu ni bil

dosezen (potrebno je soglasje).

Kompromisno besedilo predsedstva, kakor je bilo oblikovano po seji Coreperja

29. novembra 2019, je v prilogi k temu dopisu.
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10.

I11.

1.

Predlagana uredba je del sveznja predlogov, povezanih z vecletnim financnim okvirom za
obdobje 2021-2027, in je zato odvisna od izida horizontalnih pogajanj o ve¢letnem finanénem
okviru. Svet bo sprejel odlocitev o nacelnem vpraSanju, ali naj bo program Euratoma Se

naprej vklju€en v pogajanja o vecletnem finanénem okviru.

Deli besedila v oklepajih zahtevajo zakljucek pogajanj o vecletnem finanénem okviru in
nadaljnje delo, da bo Svet lahko sprejel uredbo. V oglatih oklepajih so zlasti vse dolocbe s

proracunskimi posledicami.

NERESENA VPRASANJA

Predsedstvo je menilo, da je kompromisno besedilo iz priloge k temu dopisu trdna podlaga, da
bi na seji Sveta za konkurenc¢nost 29. novembra 2019 lahko dosegli dogovor o delnem
splosnem pristopu. Vecina drzav ¢lanic je lahko sprejela besedilo predsedstva kot kompromis,
AT in LU pa sta imeli Se vedno pomisleke glede kompromisnega predloga predsedstva in sta
ohranili splosni pridrzek glede celotnega besedila ter druge preugitvene pridrzke. Ceprav je
tudi delegacija DE imela pridrzke, je na seji Sveta napovedala, da se je pripravljena
glasovanja vzdrzati, da bi lahko dosegli delni splosni pristop, in da bo v tem primeru dala
izjavo za zapisnik. Vsi pridrzki delegacij glede navedenega predloga so navedeni v opombah

v prilogi k temu dopisu.
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12.

Glavna nereSena vpraSanja so naslednja:
Cilji programa in podnebna nevtralnost (¢len 3(1) in uvodna izjava 2)

Kompromisno besedilo predsedstva o tem ¢lenu in ustrezna uvodna izjava odrazata stalna
prizadevanja predsedstva za dosego ravnotezja med razlicnimi stalis¢i drzav ¢lanic, kar
zadeva morebitni prispevek jedrskih raziskav in usposabljanja k dolgorocnemu prehodu na
podnebno nevtralni energetski sistem. Besedilo ¢lena 3(1) tesno sledi besedilu trenutno
veljavne in besedilu predhodne uredbe o Euratomu. Spremembe uvodne izjave 2 pojasnjujejo,
da morebitni prispevek k podnebni nevtralnosti ne posega v pravico drzav ¢lanic, da odlocajo
0 izbiri med razli¢nimi viri energije. Besedilo kot kompromis lahko podpre vecina drzav
¢lanic. Delegaciji AT in LU sta zahtevali ¢rtanje vseh povezav med jedrskimi raziskavami in
usposabljanjem ter podnebno nevtralnostjo in vlozili pridrzek v zvezi s ¢lenom 3(1) in z
uvodno izjavo 2. Tudi delegacija DE ima pridrzek glede ¢lena 3(1) in uvodne izjave 2 in je na
seji Sveta za konkurencnost 29. novembra 2019 predlagala spremembo ¢lena 3(1), tako da bi
se vstavilo dodatno besedilo ,,za tiste drzave ¢lanice, ki se odlo¢ijo za uporabo jedrske
energije (in ustrezno uskladitev uvodne izjave 2). Vendar pa je delegacija DE navedla tudi,
da bi se bila zaradi dosege delnega splosnega pristopa in v duhu kompromisa pripravljena
vzdrzati glasovanja, ¢e njen predlog ne bi bil upoStevan, hkrati pa bo dala izjavo za zapisnik

Sveta.

Poleg tega:

13.

Delegaciji AT in LU imata preucitveni pridrzek glede uvodne izjave 14, saj imata pomisleke

glede tega, da bi se sredstva sklada InvestEU uporabljala za projekte Euratoma. V
kompromisnem besedilu je v uvodni izjavi 14 pojasnjeno, da bi moralo biti financiranje
projektov Euratoma iz sklada InvestEU skladno z dolo¢bami o Prilogi V.B k uredbi o

InvestEU.
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14.

15.

16.

17.

Delegaciji AT in LU imata preucitveni pridrzek glede uvodne izjave 17, kar zadeva vlogo

Skupnega raziskovalnega srediSca, saj zelita iz besedila Crtati besedo ,,zlasti*. Besedilo

predsedstva, oblikovano na podlagi pripomb drzav ¢lanic, doloca, da je treba neposredne
ukrepe Skupnega raziskovalnega sredis¢a izvajati ob upostevanju potreb uporabnikov
Skupnega raziskovalnega srediSc¢a in politik Unije, zlasti na podroc¢ju jedrske varnosti,

nadzora in zascite. Prav tako imata AT in LU preucitveni pridrzek glede vloge Skupnega

raziskovalnega srediS¢a kot izvedbenega urada Euratoma v Mednarodnem forumu getrte

generacije, kot je navedeno v tretjem odstavku Priloge I. V kompromisnem besedilu je

predsedstvo zelelo pojasniti to vliogo.

Delegaciji AT in LU ohranjata preucitveni pridrzek glede ¢lena 7 o evropskih partnerstvih, saj

imata pomisleke o partnerstvih v okviru Euratoma.

Delegaciji AT in LU imata preucitveni pridrzek glede Cetrte alinee odstavka (a)(5) Priloge I,

saj Zelita iz besedila c¢rtati besedo ,,podpora®. Kompromisno besedilo te dolocbe v zvezi s
podrogji raziskav in usposabljanja, ki bodo upravicena do financiranja Euratoma, vkljucuje
podrocje jedrske varnosti, nadzora in nesirjenja, vklju¢no z raziskavami in podporo za
povecanje varnosti in zas¢ite v okviru globalnega okvira za kemi¢no, biolosko, radiolosko in
jedrsko podrocje (KBRJ). Delegaciji AT in LU se zavzemata tudi za ¢rtanje besede ,,zlasti* iz

odstavka (b)(2) Priloge I v zvezi s spodbujanjem inovacij, upravljanja znanja, raz§irjanja in

izkori§Canja jedrske znanosti in tehnologije. Predsedstvo je z namenom upoStevanja
pomislekov drzav €lanic v besedilo vkljucilo formulacijo ,,zlasti za jedrsko varnost, zascito,

nadzor in varstvo pred sevanji‘.

Predsedstvo se zaveda, da je kljub znatnim prizadevanjem za dosego kompromisa v zvezi s
tem predlogom potrebno nadaljnje delo. Predsedstvo namerava zadevo prenesti naslednjemu

predsedstvu.
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IV. ZAKLJUCEK

18. Odbor stalnih predstavnikov in Svet naj se zato seznanita z navedenim porocilom o napredku

pri obravnavi predloga uredbe Sveta o vzpostavitvi Programa za raziskave in usposabljanje
Evropske skupnosti za atomsko energijo za obdobje 2021-2025, ki dopolnjuje program
Obzorje Evropa.
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PRILOGA
2018/0226 (NLE)
Predlog
UREDBA SVETA

o vzpostavitvi Programa za raziskave in usposabljanje Evropske skupnosti za atomsko
energijo za obdobje 2021-2025, ki dopolnjuje okvirni program za raziskave in inovacije

Obzorje Evropa!
SVET EVROPSKE UNIJE JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti za atomsko energijo in zlasti prvega

odstavka ¢lena 7 Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

ob upostevanju mnenja Evropskega parlamenta?,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora3,
ob upostevanju naslednjega:

(1) Eden od ciljev Evropske skupnosti za atomsko energijo (v nadaljnjem besedilu: Skupnost) je
prispevati k izboljSanju Zivljenjskega standarda v drZavah ¢lanicah, tudi s spodbujanjem in
zagotavljanjem jedrskih raziskav v drzavah €lanicah ter njthovim dopolnjevanjem z

1zvajanjem programa Skupnosti za raziskave in usposabljanje.

1 Splosni pridrzek: AT, LU.
Mnenje z dne ... Mnenje, sprejeto po neobveznem posvetovanju.

3 UL C ... Mnenje, sprejeto po neobveznem posvetovanju.
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)

3)

(4)

Jedrske raziskave lahko z izboljSevanjem jedrske varnosti in zascite ter varstva pred sevanjem
prispevajo k druzbeni in gospodarski blaginji ter okoljski trajnosti. Raziskave na podroc¢ju
varstva pred sevanjem so privedle do izboljsav v medicinski tehnologiji, od katerih imajo
koristi mnogi drzavljani, te raziskave pa lahko zdaj vodijo k izboljSavam na drugih podro¢;jih,

kot so industrija, kmetijstvo, okolje in varnost.

Brez poseganja v pravico drzav ¢lanic, da odlocajo o izbiri med razli¢nimi viri energije, bi
lahko rezultati raziskav programa, vzpostavljenega s to uredbo, na varen, u¢inkovit in

zanesljiv nadin prispevali tudi k podnebno nevtralnemu energetskemu sistemu?.

Da bi se zagotovila kontinuiteta jedrskih raziskav na ravni Skupnosti, je treba vzpostaviti
program za raziskave in usposabljanje Evropske skupnosti za atomsko energijo za obdobje od
1. januarja 2021 do 31. decembra 2025 (v nadaljnjem besedilu: program Euratoma). Program
Euratoma bi moral nadaljevati izvajanje kljucnih raziskovalnih dejavnosti prejsSnjih
programov in hkrati dolociti nove specifi¢ne cilje, pri tem pa bi moral nacin izvajanja ostati

enak.

Porocilo Komisije o vmesni oceni Programa Euratoma za raziskave in usposabljanje za
obdobje 2014-2018 (COM(2017) 697 final) vsebuje sklop vodilnih nacel za program. Ta so
med drugim: nadalje podpirati jedrske raziskave, s poudarkom na jedrski varnosti, nadzornih
ukrepih, zaS¢€iti, ravnanju z odpadki, varstvu pred sevanjem in razvoju fuzije; skupaj z
upravicenci nadalje izboljSevati organizacijo in upravljanje evropskih skupnih programov na
jedrskem podrocju; nadaljevati in okrepiti Euratomove ukrepe za izobraZevanje in
usposabljanje za razvijanje ustreznih kompetenc, ki podpirajo vse vidike jedrske varnosti,
zaSCite in varstva pred sevanjem; nadalje izkoriScati sinergije med programi Euratoma in
drugimi tematskimi podroc¢ji okvirnega programa Unije ter nadalje izkori$¢ati sinergije med

neposrednimi in posrednimi ukrepi programa Euratoma.

Pridrzek: AT, DE, LU.
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)

(5a)

(6)

(7

Zasnova in oblika programa Euratoma sta zastavljeni ob upoStevanju potrebe po tem, da se
doseze kritiéna masa podprtih dejavnosti. To je dosezeno z dolocitvijo omejenega Stevila
specificnih ciljev, osredotocenih na varno uporabo jedrske cepitve za energetske in
neenergetske namene uporabe, vzdrzevanje in razvoj potrebnega strokovnega znanja,
spodbujanje fuzijske energije in podpiranje politike Unije in njenih drzav ¢lanic, ki ureja

jedrsko varnost, nadzor in zas¢ito.

Program Euratoma je klju¢ni del prizadevanj Unije, da bi nadalje utrdila vodilni polozaj na
podrocju tehnologije in spodbujala odli¢nost na podrocju jedrskih raziskav in inovacij, zlasti z
varnega ravnanja z izrabljenim gorivom, ravnanja z radioaktivnimi odpadki in razgradnje na

jedrskem podrocju v skladu s cilji programa iz te uredbe.

Raziskave o fuzijski energiji se v okviru te uredbe izvajajo v skladu z evropskim nacrtom za
fuzijo, v katerem so zacrtane raziskave in razvoj, ki so potrebne kot podlaga za fuzijsko
elektrarno za proizvodnjo elektri¢ne energije, ter v skladu z [Odlo¢bo Sveta o ITER].
Kratkoro¢no in srednjerocno je bistveni korak dokoncanje izgradnje in zacetek obratovanja
ITER; intenziven program za fuzijske raziskave mora dopolnjevati evropske dejavnosti glede
ITER, da b1 se podprla prihodnje obratovanje ITER in priprava na predstavitveni reaktor
DEMO.

S podpiranjem jedrskih raziskav bi moral program Euratoma prispevati k doseganju ciljev
okvirnega programa za raziskave in inovacije Obzorje Evropa (v nadaljnjem besedilu:

program Obzorje Evropa), vzpostavljenega z Uredbo (EU) [...] Evropskega parlamenta in
Svetad, ter olajSati izvajanje strategije Evropa 2030 in krepitev Evropskega raziskovalnega

prostora.

Uredba (EU) st. [...] Evropskega parlamenta in Sveta z dne [...] o vzpostavitvi EU OP 9 —
okvirnega programa za raziskave in inovacije (2021-2027) ter razveljavitvi Uredbe (EU)
§t. 1291/2013 (UL [...]).
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®)

©)

(9a)

(9b)

(10)

Program Euratoma bi si moral prizadevati za sinergije s programom Obzorje Evropa in
drugimi programi Unije, od njihove zasnove in strateskega nacrtovanja do izbire projektov,
upravljanja, komuniciranja, razSirjanja in izkoris¢anja rezultatov, spremljanja, revizije in

upravljanja.

Ukrepi programa Euratoma bi morali biti sorazmerni, brez podvajanja ali izrivanja zasebnega
financiranja in z jasno evropsko dodano vrednostjo. Tako bo zagotovljena usklajenost
ukrepov programa Euratoma in pravil EU o drzavni pomoci, s ¢imer se prepreci neutemeljeno

izkrivljanje konkurence na notranjem trgu.

Ceprav se lahko vsaka drzava ¢lanica sama odloéi, ali bo uporabljala jedrsko energijo ali ne,
je jasno tudi, da ima jedrska energija v razli¢nih drzavah ¢lanicah razli¢ne vloge. Program
Euratoma bo s svojimi raziskovalnimi dejavnostmi prispeval tudi k Siroki razpravi med vsemi

zadevnimi delezniki o priloznostih in tveganjih jedrske energije.

Da bi se obravnavale potrebe v izobrazevanju in usposabljanju, bi moral program Euratoma
nuditi podporo s finan¢nimi prispevki, tako da bodo raziskovalci na jedrskem podroc¢ju postali
upraviceni do koriS¢enja ukrepov Marie Sktodowske-Curie pod enakimi pogoji kot

raziskovalci z drugih podrocij.

Ta uredba doloca finan¢na sredstva programa Euratoma, ki predstavljajo prednostni
referencni okvir v smislu [ustrezno posodobiti sklic glede na novi medinstitucionalni
sporazum: tocka 17 Medinstitucionalnega sporazuma z dne 2. decembra 2013 med Evropskim
parlamentom, Svetom in Komisijo o proracunski disciplini, sodelovanju v proracunskih
zadevah in dobrem finan¢nem poslovodenju] za Evropski parlament in Svet med letnim

proracunskim postopkom.
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(11)

(12)

Za program Euratoma [...] se uporablja Uredba (EU, Euratom) st. [...] Evropskega
parlamenta in Sveta® (v nadaljnjem besedilu: finan¢na uredba), razen Ce je v tej uredbi
doloc¢eno drugace. Navedena uredba doloc¢a pravila za izvrSevanje proracuna Unije, vkljucno s
pravili za nepovratna sredstva, nagrade, javno narocanje, posredno izvrSevanje, finan¢no
pomoc, finan¢ne instrumente in proracunska jamstva, ter ureja nadzor odgovornosti finan¢nih
akterjev. [Pravila, sprejeta na podlagi ¢lena 322 PDEU in ¢lena 106a Pogodbe Euratom,
zadevajo tudi zaScito proracuna Unije v primeru sploSnih pomanjkljivosti pravne drzave v
drzavah Clanicah, saj je spoStovanje pravne drzave bistveni predpogoj za dobro finan¢no

poslovodenje in u¢inkovito financiranje Skupnosti.]

Oblike financiranja in nacine izvajanja iz te uredbe bi bilo treba izbrati na podlagi tega, ali
lahko uresnicijo specifi¢ne cilje ukrepov in dosezejo rezultate, zlasti ob upostevanju stroskov
kontrol, upravnega bremena ter pricakovanega tveganja neskladnosti s pravili. Pri nepovratnih
sredstvih bi bilo treba upostevati moznost uporabe pavsalnih zneskov, pavsalnega financiranja

in stro$kov na enoto.

(12a) Posebna pozornost se nameni zagotavljanju ustrezne udelezbe malih in srednjih podjetij

(MSP) ter zasebnega sektorja na sploSno. Kvantitativne in kvalitativne ocene udelezbe MSP

bi se morale izvajati kot del ureditev ocenjevanja in spremljanja.
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(12b) Dejavnosti, razvite v okviru programa Euratoma, bi morale biti namenjene odpravljanju
neenakosti med spoloma ter spodbujanju enakosti zensk in moskih na podrocju raziskav in
inovacij v skladu s ¢lenoma 2 in 3 Pogodbe o Evropski uniji in ¢lenom 8 Pogodbe o delovanju
Evropske unije. Vidik spolov bi bilo treba vkljuciti v vsebino raziskav in inovacij ter

upostevati v vseh fazah raziskovalnega cikla.

(12ba) Da bi se poglobil odnos med znanostjo in druzbo ter okrepilo zaupanje javnosti v znanost, bi
moral program Euratoma dajati prednost ozavesceni udelezbi drzavljanov in civilne druzbe v
raziskovalnih in inovativnih vsebinah, tako da bi spodbujal izobrazevanje na podroc¢ju
znanosti, lajSal dostop do znanstvenih spoznanj, razvijal odgovorne programe na podrocju
raziskav in inovacij, ki se odzivajo na pomisleke in pri¢akovanja drzavljanov in civilne

druzbe, ter spodbujal njihovo sodelovanje v dejavnostih iz programa Euratoma.

(12c) Ukrepi, ki spadajo v podrocje uporabe programa Euratoma, bi morali spoStovati temeljne

pravice in upostevati nacela, ki jih priznava zlasti Listina Evropske unije o temeljnih pravicah.

(12d) Pomembno je Se naprej lajsati koriScenje intelektualne lastnine, ki jo razvijejo udelezenci, ob
varovanju legitimnih interesov drugih udeleZencev in Skupnosti v skladu z naslovom II
poglavja 2 Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti za atomsko energijo (v nadaljnjem

besedilu: Pogodba Euratom).

(13) [...]
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(14)

(15)

(16)

(17)

Cilji programa Euratoma se lahko uresnicujejo tudi s finan¢nimi instrumenti iz programa

InvestEU v skladu s Prilogo V.B Uredbe o InvestEU”.

Za zagotavljanje ¢im bolj u¢inkovitega izvajanja in dosego skladnega, celovitega in
preglednega okvira za upravicence, se za sodelovanje v programu Euratoma in razsirjanje
rezultatov raziskav uporabljajo zadevna pravila, ki veljajo za program Obzorje Evropa, z
nekaterimi prilagoditvami ali izjemami. Za program Euratoma bi se morale uporabljati

ustrezne opredelitve in glavne vrste ukrepov, dolo¢ene v uredbi o programu Obzorje Evropa.

Jamstveni sklad za udelezence, vzpostavljen v okviru programa Obzorje 2020, ki ga upravlja
Komisija, se je izkazal za pomemben za$¢itni mehanizem pri zmanjSevanju tveganj v zvezi z
zneski, ki jih dolgujejo in jih niso povrnili udelezenci, ki ne izpolnjujejo obveznosti. Zato bi
bilo treba ta zas€itni mehanizem ohraniti. Mehanizem vzajemnega zavarovanja (v nadaljnjem
besedilu: mehanizem), vzpostavljen v skladu z uredbo o programu Obzorje Evropa, bi moral

zajemati ukrepe iz te uredbe.

Skupno raziskovalno sredisce (JRC) bi moralo $e naprej zagotavljati neodvisne in k
uporabnikom usmerjene znanstvene dokaze za politike Unije in drzav ¢lanic, kot je ustrezno,
ter tehni¢no podporo v celotnem ciklu politike. Neposredne ukrepe JRC bi bilo treba izvajati
prozno, u¢inkovito in pregledno, pri tem pa upostevati zadevne potrebe uporabnikov JRC in
potrebe politik Unije, zlasti® na podro¢ju jedrske varnosti, nadzora in za$¢ite, ter zagotavljati
za$Cito financnih interesov Unije. JRC bi moral Se naprej ustvarjati dodatne vire s
konkurenénimi podpornimi dejavnostmi za politike Unije ali v imenu tretjih strank®. JRC

lahko sodeluje v posrednih ukrepih, kadar je tako doloceno v ustreznem programu dela.

Preucitveni pridrzek: AT, LU.

Preucitveni pridrzek: AT, LU.

Sklepi Sveta z dne 26. aprila 1994, 94/C126/01 o vlogi Skupnega raziskovalnega sredisca
(JRC).
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(18) [V skladu z uredbama (EU, Euratom) 2018/1046'° (finan¢na uredba) in (EU, Euratom) $t.
883/2013 Evropskega parlamenta in Sveta!! ter uredbami Sveta (ES, Euratom) §t. 2988/9512,
(Euratom, ES) §t. 2185/9613 in (EU) 2017/1939'4 je treba finanéne interese Unije zas¢ititi s
sorazmernimi ukrepi, ki vkljuCujejo preprecevanje, odkrivanje, odpravljanje in preiskovanje
nepravilnosti, vklju¢no z goljufijami, povracilo izgubljenih, neupraviceno izplacanih ali
nepravilno porabljenih sredstev ter po potrebi nalozitev upravnih sankcij. Zlasti lahko v
skladu z uredbama (Euratom, ES) §t. 2185/96 in (EU, Euratom) st. 883/2013 Evropski urad za
boj proti goljufijam (OLAF) izvaja upravne preiskave, vkljucno s pregledi in inSpekcijami na
kraju samem, da bi ugotovil, ali je podana goljufija, korupcija ali katero koli drugo nezakonito

ravnanje, ki Sskodi finan¢nim interesom Unije.

10 Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. julija 2018 o
finan¢nih pravilih, ki se uporabljajo za sploSni proracun Unije, spremembi uredb (EU)
st. 1296/2013, (EU) st. 1301/2013, (EU) st. 1303/2013, (EU) st. 1304/2013, (EU)

§t. 1309/2013, (EU) st. 1316/2013, (EU) st. 223/2014, (EU) st. 283/2014 in Sklepa
St. 541/2014/EU ter razveljavitvi Uredbe (EU, Euratom) §t. 966/2012 (UL L 193, 30.7.2018,
str. 1).

11 Uredba (EU, Euratom) $t. 883/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. septembra
2013 o preiskavah, ki jih izvaja Evropski urad za boj proti goljufijam (OLAF), ter
razveljavitvi Uredbe (ES) st. 1073/1999 Evropskega parlamenta in Sveta in Uredbe Sveta
(Euratom) §t. 1074/1999 (UL L 248, 18.9.2013, str. 1.)

12 Uredba Sveta (ES, Euratom) §t. 2988/95 z dne 18. decembra 1995 o za§¢iti finan¢nih
interesov Evropskih skupnosti (UL L 312, 23.12.95, str. 1).

13 Uredba Sveta (Euratom, ES) §t. 2185/96 z dne 11. novembra 1996 o pregledih in in§pekcijah
na kraju samem, ki jih opravlja Komisija za zas¢ito finan¢nih interesov Evropskih skupnosti
pred goljufijami in drugimi nepravilnostmi (UL L 292, 15.11.1996, str. 2).

14 Uredba Sveta (EU) 2017/1939 z dne 12. oktobra 2017 o izvajanju okrepljenega sodelovanja v
zvezi z ustanovitvijo Evropskega javnega tozilstva (EJT) (UL L 283, 31.10.2017, str. 1).
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V skladu z Uredbo (EU) 2017/1939 lahko Evropsko javno toZilstvo (EJT) preiskuje in
preganja kazniva dejanja zoper finan¢ne interese Unije, kot je doloceno v Direktivi (EU)
2017/1371 Evropskega parlamenta in Sveta's. V skladu s finan¢no uredbo mora vsaka oseba
ali subjekt, ki prejema sredstva Unije, v celoti sodelovati pri zasciti finan¢nih interesov Unije,
Komisiji, OLAF, EJT — za tiste drzave ¢lanice, ki so vkljuene v okrepljeno sodelovanje na
podlagi Uredbe (EU) 2017/1939 — in Evropskemu ra¢unskemu sodis¢u (ERS) podeliti
potrebne pravice in dostop ter zagotoviti, da enakovredne pravice podelijo vse tretje strani, ki

so vkljucene v izvrSevanje sredstev Unije.

(18a) Tretje drzave, ki so ¢lanice Evropskega gospodarskega prostora (EGP), so lahko pri

programih Unije udelezene v okviru sodelovanja, vzpostavljenega na podlagi Sporazuma o
Evropskem gospodarskem prostoru'é, ki dolo¢a, da se ti programi izvajajo na podlagi
odlocitve po tem sporazumu. Udelezene so lahko tudi na podlagi drugih pravnih
instrumentov. V to uredbo bi bilo treba vstaviti posebno dolo¢bo, da bi odgovornemu
odredbodajalcu, OLAF ter ERS podelili potrebne pravice in dostop, ki jih potrebujejo za

celovito izvrSevanje svojih pristojnosti.]

15

Direktiva (EU) 2017/1371 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. julija 2017 o boju proti
goljufijam, ki §kodijo finan¢nim interesom Unije, z uporabo kazenskega prava (UL L 198,
28.7.2017, str. 29).

ULL1,3.1.1994, str. 3.
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(19) Za zagotovitev enotnih pogojev izvajanja ukrepov iz programa Euratoma bi bilo treba na
Komisijo prenesti izvedbena pooblastila. Ta pooblastila bi bilo treba izvajati v skladu z

Uredbo (EU) &t. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta!”.

(20) V skladu z odstavkoma 22 in 23 Medinstitucionalnega sporazuma o bolj$i pripravi
zakonodaje z dne 13. aprila 2016 je treba program Euratoma oceniti na podlagi informacij,
zbranih preko posebnih zahtev glede spremljanja, hkrati pa preprecevati pretirano urejanje in
nalaganje upravnih bremen, zlasti za drzave ¢lanice. TakSne zahteve lahko po potrebi
vkljucujejo merljive kazalnike, ki bodo sluzili kot podlaga za zbiranje dokazov o dejanskih

rezultatih programa Euratoma.

(21) O znanstveni in tehnoloski vsebini neposrednih ukrepov JRC je potekalo posvetovanje s
svetom guvernerjev Skupnega raziskovalnega sredisca (,, JRC*), ustanovljenim s Sklepom

Komisije 96/282/Euratom!8,
(22) Komisija se je posvetovala z Znanstvenim in tehni¢nim odborom Euratoma.

(23) Zaradi pravne varnosti in jasnosti bi bilo treba Uredbo (Euratom) §t. [...] razveljaviti —

17 Uredba (EU) §t. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 2011 o
dolocitvi splosnih pravil in nacel, na podlagi katerih drzave ¢lanice nadzirajo izvajanje
izvedbenih pooblastil Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13).

Sklep Komisije 96/282/Euratom z dne 10. aprila 1996 o reorganizaciji Skupnega
raziskovalnega sredis¢a (UL L 107, 30.4.1996, str. 12).

18
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SPREJEL NASLEDNJO UREDBO:
POGLAVIJE I
SPLOSNE DOLOCBE
Clen 1
Predmet urejanja

Ta uredba vzpostavlja program za raziskave in usposabljanje Evropske skupnosti za atomsko
energijo za obdobje od 1. januarja 2021 do 31. decembra 2025 (v nadaljnjem besedilu: program
Euratoma) ter pravila za sodelovanje in razsirjanje v neposrednih ukrepih po programu Euratoma, ki

dopolnjuje program Obzorje Evropa.

V njej so doloceni cilji programa Euratoma, proracun za obdobje 2021-2025, oblike financiranja
Evropske skupnosti za atomsko energijo (v nadaljnjem besedilu: Skupnost) in pravila za

zagotavljanje takega financiranja.
Clen 2

Opredelitev pojmov

Za namene te uredbe se uporabljajo ustrezne opredelitve iz Uredbe (EU) §t. xxx Evropskega
parlamenta in Sveta (v nadaljnjem besedilu: uredba o programu Obzorje Evropa)!®. Sklicevanja na
Unijo in Program v navedenih opredelitvah pomenijo sklicevanja na Skupnost in program
Euratoma. Ne glede na to pomeni ,,program dela® dokument, ki ga je sprejela Komisija za izvajanje

programa Euratoma v skladu s ¢lenom 16 te uredbe.

Vsa sklicevanja v tej uredbi na Uredbo (EU) st. xxx Evropskega parlamenta in Sveta (Obzorje
Evropa) so sklicevanja na razlicico, ki je v veljavi dne ... [UL: vstaviti datum zacetka veljavnosti

uredbe o programu Obzorje Evropa].

19 Polni naslov + sklic na UL.
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Clen 3
Cilji programa

(1)  Splosni cilj programa Euratoma je izvajati dejavnosti jedrskih raziskav in usposabljanja s
poudarkom na nenehnem izboljSevanju jedrske varnosti in zascite ter varstva pred sevanjem,
pa tudi po moznosti na varen, uc¢inkovit in zanesljiv na¢in prispevati k dolgoro¢nemu prehodu

na podnebno nevtralni energetski sistem?°,
(2)  Specific¢ni cilji programa Euratoma so:

(a) 1izboljSanje in podpiranje jedrske varnosti, zaS¢ite, nadzornih ukrepov, varstva pred
sevanjem, varnega ravnanja z izrabljenim gorivom in radioaktivnimi odpadki ter
razgradnje, vkljucno z varno in zanesljivo uporabo jedrske energije in

neenergetskimi naini uporabe ionizirajocega sevanja;

(b) ohranjanje in nadaljnje razvijanje strokovnega znanja in kompetenc na jedrskem

podro¢ju v Skupnosti;

(c) spodbujanje razvoja fuzijske energije kot morebitnega vira energije za proizvodnjo
elektri¢ne energije v prihodnosti in prispevanje k izvajanju evropskega nacrta za

fuzijo;

(d) podpora politiki Unije in njenih drzav Clanic na podro¢ju nenehnega izboljSevanja

jedrske varnosti, nadzora in zascite.

(3) Cilji iz odstavkov 1 in 2 se uresnicujejo v skladu s Prilogo 1. To lahko, e je upraviceno,

vkljucuje odzive na nove priloZnosti, krize in groZnje.

20 Pridrzek: AT, DE, LU.
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(1)

)

3)

Clen 4
Proracun

Financ¢na sredstva za izvajanje programa Euratoma znasajo [1 675 000 000 EUR po tekocih

cenah].
Okvirna razdelitev zneska iz odstavka 1 je:
(a) [724 563 000] EUR za raziskave in razvoj fuzije,

(b) [330 930 000] EUR za posredne ukrepe in jedrsko cepitev, jedrsko varnost in varstvo

pred sevanjem,

(c) [619 507 000] EUR za neposredne ukrepe, ki jih izvaja Skupno raziskovalno

srediSce.

[Komisija v okviru letnega proracunskega postopka ne sme odstopati od zneska, navedenega

v odstavku 2(c) tega ¢lena.

Znesek iz odstavka 1 lahko krije tudi odhodke za dejavnosti pripravljanja, spremljanja,
kontrole, revizije, ocenjevanja in druge dejavnosti ter odhodke, ki so potrebni za upravljanje
in izvajanje programa Euratoma, vklju¢no z upravnimi odhodki, ter ocenjevanje doseganja
njegovih ciljev. Upravni stroski, povezani s posrednimi ukrepi, ne presegajo 6 % skupnega
zneska v okviru programa Euratoma. Poleg tega lahko krije tudi izdatke za Studije, sreCanja
strokovnjakov, dejavnosti obveS€anja in komuniciranja, ¢e so povezane s cilji programa
Euratoma, ter stroSke, povezane z omreZji informacijske tehnologije, ki so namenjena
predvsem obdelavi in izmenjavi informacij, vkljucno z institucionalnimi orodji informacijske
tehnologije ter drugo tehni¢no in upravno pomocjo, ki je potrebna v povezavi z upravljanjem

programa Euratoma.
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4

©)

(6)

(7)

Da bi omogocili upravljanje ukrepov, ki ne bodo zakljuceni do 31. decembra 2025, se lahko
odhodki za kritje stroskov iz odstavka 3, kadar je to potrebno in upravic¢eno, vnesejo v

proracun po letu 2025.

Proracunske obveznosti za ukrepe, ki trajajo ve¢ kakor eno proracunsko leto, se lahko

raz€lenijo v letne obroke vec let.

Brez poseganja v finan¢no uredbo so odhodki za ukrepe na podlagi projektov, vkljucenih v

prvi program dela, upraviceni od 1. januarja 2021.

[Viri, dodeljeni drZzavam c¢lanicam v okviru deljenega upravljanja, ki jih je mogoce prenesti v
skladu s ¢lenom 21 Uredbe (EU) XX [...uredba o skupnih dolo¢bah], se lahko na njihovo
zahtevo prenesejo na program. Komisija te vire izvrSuje neposredno v skladu s toc¢ko (a) ¢lena
62(1) finanéne uredbe ali posredno v skladu s to¢ko (c) navedenega ¢lena. Ce je to mogode, se

ti viri uporabijo v korist zadevne drzave ¢lanice. ]
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[Clen 5

Tretje drzave, ki se pridruZijo programu

(1) Program je odprt za pridruzitev naslednjih tretjih drzav:

(a)

(b)

(©)

drzave pristopnice, drzave kandidatke in potencialne kandidatke v skladu s splosnimi
naceli in pogoji za udelezbo teh drzav v programih Skupnosti, dolocenimi v zadevnih
okvirnih sporazumih in sklepih pridruzitvenih svetov ali podobnih sporazumih, ter v

skladu s posebnimi pogoji, dolo¢enimi v sporazumih med Skupnostjo in temi drzavami,

drzave, ki jih zajema evropska sosedska politika, v skladu s splo§nimi naceli in pogoji
za udelezbo teh drzav v programih Skupnosti, dolo¢enimi v zadevnih okvirnih
sporazumih in sklepih pridruzitvenih svetov ali podobnih sporazumih, ter v skladu s

posebnimi pogoji, doloenimi v sporazumih med Skupnostjo in temi drzavami;
tretje drzave in ozemlja, ki izpolnjujejo vsa naslednja merila:
— dobre zmogljivosti na podro¢ju znanosti, tehnologije in inovacij;

— zavezanost pravilom, ki temeljijo na gospodarstvu s prostim trgom gospodarstvu,
vklju¢no s posteno in pravi¢no obravnavo pravic intelektualne lastnine, in ki jih

podpirajo demokraticne institucije;

— dejavno spodbujanje politik za izboljSanje gospodarskega in druzbenega

blagostanja drzavljanov.
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Pridruzitev tretjih drzav iz tocke (c) programu je v skladu s pogoji iz posebnega sporazuma, ki

velja za sodelovanje tretje drzave v katerem koli programu Skupnosti ali Unije, ¢e sporazum:

— zagotavlja pravicno ravnotezje glede prispevkov in koristi tretje drzave, ki sodeluje v

programu;

— doloc¢a pogoje sodelovanja v programu, vklju¢no z izraunom financ¢nih prispevkov za
program in njegove upravne stroske. Ti prispevki so namenski prejemki v skladu s

¢lenom 21(5) financne uredbe;
— tretji drzavi ne podeljuje pravice odlocanja o programu;

— zagotavlja Uniji pravico do zagotavljanja dobrega finan¢nega poslovodenja in §¢itenja

njenih finan¢nih interesov.

(2) Obseg pridruzitve katere koli tretje drzave programu uposteva cilj pospeSevanja gospodarske
rasti v Uniji preko inovacij. V skladu s tem se lahko deli programa, razen za drzave
pristopnice, drzave kandidatke in potencialne kandidatke, izkljucijo iz sporazuma o
pridruzitvi za dolo¢eno drzavo.

(3) 'V sporazumu o pridruZitvi je, kjer je primerno, doloceno sodelovanje pravnih subjektov s
sedezem v Uniji v enakovrednih programih pridruZenih drzav v skladu s pogoji teh
programov.

(4) Pogoji, ki dolocajo stopnjo finan¢nega prispevka, zagotavljajo samodejen popravek vecjega
neravnovesja v primerjavi z zneskom, ki ga subjekti s sedezem v pridruzeni drzavi prejmejo
prek sodelovanja v programu, pri tem pa se upostevajo stroski upravljanja, izvrSevanja in
delovanja programa.]
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Clen 6
Izvajanje in oblike financiranja EU

(1) Program Euratoma se izvaja z neposrednim upravljanjem v skladu s finan¢no uredbo ali v

posrednem upravljanju z organi financiranja iz ¢lena 62(1)(c) financne uredbe.

(2) 'V okviru programa Euratoma se lahko odobri financiranje v kateri koli obliki, doloc¢eni v
finan¢ni uredbi, zlasti z nepovratnimi sredstvi, ki so glavna oblika podpore za posredne
ukrepe v okviru programa. Zagotovi se lahko tudi financiranje prek nagrad, narocanja in

finan¢nih instrumentov v okviru operacij meSanega financiranja.

(3) Glavne vrste ukrepov, ki se bodo uporabljali v okviru programa Euratoma, so doloCene in
opredeljene v ¢lenu 2 programa Obzorje Evropa, kot so ukrepi na podro¢ju raziskav in
inovacij, ukrepi na podroc¢ju inovacij, ukrepi za inovacije in uvajanje na trg, ukrepi

usposabljanja in mobilnosti, ukrepi sofinanciranja programov, ukrepi predkomercialnega

narocanja, ukrepi javnega narocanja inovativnih resitev, ukrepi za usklajevanje in podporo,

motivacijske nagrade in priznanja.

Oblike financiranja iz odstavka 2 se uporabljajo prozno za vse cilje programa Euratoma,

njihova uporaba pa se doloc¢a na podlagi potreb in znacilnosti posameznih ciljev.

(4) Program Euratoma podpira tudi neposredne ukrepe, ki jih izvaja JRC.
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Clen 7
Evropska partnerstva?!
(1) Deli programa Euratoma se lahko izvaja prek evropskih partnerstev.
(2) Sodelovanje Skupnosti v evropskih partnerstvih ima lahko katero koli od naslednjih oblik:

(a) sodelovanje v partnerstvih, ustanovljenih na podlagi memorandumov o soglasju in/ali
pogodbenih dogovorov med Komisijo in javnimi ali zasebnimi partnerji, v katerih so
navedeni cilji partnerstva, z njim povezane zaveze vseh vpletenih strani glede financ¢nih
prispevkov partnerjev ali njihovih prispevkov v naravi, klju¢ni kazalniki uspesnosti in
vpliva, rezultati, ki jih je treba dose¢i, in nacini porocanja. Vkljucujejo opredelitev
dopolnjujocih se raziskovalnih in inovacijskih dejavnosti, ki jih izvajajo partnerji in

program Euratoma (evropska partnerstva s skupnim programom);

(b) udelezba in financ¢ni prispevek za program raziskovalnih in inovacijskih dejavnosti, ob
dolocitvi ciljev, klju¢nih kazalnikov uspesnosti in uc¢inka ter rezultatov, ki jih je treba
doseci, na podlagi zaveze partnerjev za finan¢ne prispevke in/ali prispevke v naravi ter
zdruZitev njihovih ustreznih dejavnosti z uporabo ukrepa sofinanciranja programa

Euratoma (sofinancirana evropska partnerstva).
(3) Evropska partnerstva:

(a) se vzpostavijo v primerih, ko bodo uc¢inkoviteje dosegla cilje programa Euratoma kot
Skupnost sama in v primerjavi z drugimi oblikami podpore iz programa Euratoma. Tem

delom se nameni ustrezen deleZ prorauna programa Euratoma;

21 Preuditveni pridrzek: AT, LU.
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(b) izhajajo iz nacel dodane vrednosti Unije, preglednosti, odprtosti, vpliva v Evropi in za
Evropo, velikega in zadostnega ucinka financnega vzvoda, dolgoro¢ne finan¢ne zaveze
vseh udelezenih strani, proznosti pri izvajanju, povezanosti, usklajenosti in
komplementarnosti s pobudami Unije, lokalnimi, regionalnimi, nacionalnimi in po

potrebi mednarodnimi pobudami ali drugimi partnerstvi in nalogami;

(c) imajo jasen pristop zivljenjskega cikla, so ¢asovno omejena in vkljucujejo pogoje za

postopno odpravljanje financiranja iz programa Euratoma.

(4) Dolocbe in merila za njihov izbor, izvajanje, spremljanje, ocenjevanje in postopno ukinitev so

doloceni v Prilogi III k uredbi o programu Obzorje Evropa.
Clen 8
Odprta znanost

Za program Euratoma se uporabljajo dolo¢be o odprti znanosti iz uredbe o programu Obzorje

Evropa.
Clen 9
Upraviceni ukrepi ter pravila za udelezbo in razsirjanje rezultatov raziskav
(1) Do financiranja so upravic¢eni samo ukrepi, s katerimi se uresnicujejo cilji iz ¢lena 3.

(2) Ob upostevanju tretjega in Cetrtega odstavka tega ¢lena se za ukrepe, podprte v okviru
programu Euratoma, uporablja naslov II uredbe o programu Obzorje Evropa o pravilih za
udelezbo in razsirjanje. Sklicevanja na Unijo in Program v navedeni uredbi pomenijo
sklicevanja na Skupnost in program Euratoma, kjer je to ustrezno. Sklicevanja na ,,varnostna

pravila“ vklju€ujejo obrambne interese drzav ¢lanic v smislu ¢lena 24 Pogodbe Euratom.

(3) Z odstopanjem od ¢lena 36(4) uredbe o programu Obzorje Evropa se lahko pravica do

ugovora razs$iri na podelitve neizklju¢nih licenc.
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la.

Z odstopanjem od ¢lena 37(5) uredbe o programu Obzorje Evropa mora upravicenec, ki je
prejel finan¢na sredstva Skupnosti, dovoliti dostop do svojih rezultatov institucijam
Skupnosti, organom financiranja ali skupnemu podjetju Fuzija za energijo, za namen razvoja,
izvajanja in spremljanja politik in programov Skupnosti ali obveznosti iz mednarodnega
sodelovanja s tretjimi drzavami in mednarodnimi organizacijami. Te pravice dostopa
vkljucujejo pravico, da tretjim osebam dovolijo uporabo rezultatov pri javnih narocilih, in
pravico do podeljevanja podlicenc, so omejene na nekomercialno in nekonkuren¢no uporabo

in se podelijo brezplacno.

Iz mehanizma vzajemnega zavarovanja, vzpostavljenega v skladu z uredbo o programu
Obzorje Evropa, se krijejo tveganja, povezana z neizterljivostjo zneskov, ki jih udelezenci na

podlagi te uredbe dolgujejo Komisiji ali organom financiranja.
Clen 10
Kumulativno, dopolnilno in kombinirano financiranje
Program Euratoma se izvaja v sinergiji z drugimi programi financiranja Unije.

Da se dosezejo cilji programa Euratoma in obravnavajo izzivi, ki so skupni programu
Euratoma in programu Obzorje Evropa, so prejemnice finan¢nega prispevka Skupnosti lahko
dejavnosti, ki zajemajo cilje iz programa Euratoma, ali dejavnosti za izvajanje programa
Obzorje Evropa ali oboje. Program Euratoma lahko zlasti zagotovi finan¢na sredstva za
ukrepe Marie Sktodowska-Curie (MSCA), da podpre dejavnosti, relevantne za jedrske

raziskave.
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Ukrep, ki je prejel prispevek iz drugega programa Unije, lahko prejme prispevek tudi v okviru
programa, ¢e se s prispevki ne krijejo isti stroski. Pravila vsakega programa Unije, ki daje
prispevek, se upostevajo sorazmerno z visino prispevka. Kumulativno financiranje ukrepa ne
presega skupnih upravicenih stroSkov ukrepa, podpora iz razli¢nih programov Unije pa se

lahko izracuna sorazmerno v skladu z dokumenti, v katerih so dolo¢eni pogoji za podporo.
Ukrepi, ki izpolnjujejo naslednje kumulativne primerjalne pogoje:
(a) bilo so ocenjeni v razpisu za zbiranje predlogov v okviru programa,;

(b) izpolnjujejo minimalne zahteve glede kakovosti tega razpisa za zbiranje

predlogov;

(c) jih zaradi proracunskih omejitev ni mogoce financirati v okviru tega razpisa za

zbiranje predlogov;

lahko prejmejo podporo Evropskega sklada za regionalni razvoj, Kohezijskega sklada,
Evropskega socialnega sklada+ ali Evropski kmetijskega sklada za razvoj podezelja v skladu
z odstavkom 5 ¢lena [67] Uredbe (EU) XX [uredba o skupnih dolo¢bah] in ¢lena [8] Uredbe
(EU) XX [financiranje, upravljanje in spremljanje skupne kmetijske politike], ¢e so taki
ukrepi skladni s cilji zadevnega programa. Uporabljajo se pravila sklada, iz katerega se

zagotavlja podpora.]
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POGLAVIJE 11
NACRTOVANJE PROGRAMOYV, SPREMLJANJE, OCENJEVANJE IN NADZOR
Clen 11
Programi dela

(1) Komisija v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 16(4) z izvedbenimi akti sprejme programe
dela iz ¢lena 110 finan¢ne uredbe za izvajanje posrednih ukrepov. V programih dela se po

potrebi doloc¢i skupni znesek, namenjen za operacije meSanega financiranja.

(2) Programi dela poleg zahtev iz ¢lena 110 finan¢ne uredbe, kolikor je ustrezno, vkljucujejo

naslednje:
(a) navedbo zneska, ki je dodeljen vsakemu ukrepu, in okvirni ¢asovni razpored izvajanja;

(b) zanepovratna sredstva — prednostne naloge, merila za izbor in dodelitev nepovratnih
sredstev ter sorazmerno tezo razlicnih meril za dodelitev in najvisjo stopnjo financiranja

skupnih upravicenih stroskov;

(c) vsakr$ne dodatne obveznosti za upravi¢ence v skladu s ¢lenoma 35 in 37 uredbe o

programu Obzorje Evropa;
(d) vecletni pristop in strateSke usmeritve za naslednja leta izvajanja.

(3) Komisija pripravi vecletni program dela za neposredne ukrepe, ki jih v skladu s Sklepom

96/282/Euratom izvaja Skupno raziskovalno sredisce.
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Clen 12
Spremljanje in porocanje

(1) Komisija stalno spremlja upravljanje in izvajanje programa Euratoma. Zaradi vecje
preglednosti so ti podatki v skladu z zadnjo posodobitvijo tudi zlahka dostopni javnosti na

spletni strani Komisije.

To vkljucuje casovno opredeljene kazalnike za letno poro¢anje o napredku programa

Euratoma pri doseganju ciljev, dolo¢enih v ¢lenu 3 in Prilogi II, skupaj s potmi do uc¢inkov.

(2) Da se zagotovi u¢inkovita ocena napredka programa Euratoma pri doseganju njegovih ciljev,
Komisija sprejme izvedbene akte, da bi oblikovala dolocbe okvira za spremljanje in
ocenjevanje, tudi s spremembo Priloge II, s katerimi se po potrebi pregledajo in dopolnijo
kazalniki poti do u€inkov ter dolo¢ijo izhodiS¢ne in ciljne vrednosti. Ti izvedbeni akti se

sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 16(3).

(3) S sistemom porocanja o uspesnosti se zagotovi, da se podatki za spremljanje izvajanja
programa in rezultatov zbirajo uc¢inkovito, uspesno in pravocasno ter brez dodatnega
upravnega bremena za upravicence. V ta namen se prejemnikom finan¢nih sredstev Skupnosti

in, kadar je ustrezno, drzavam ¢lanicam naloZijo sorazmerne zahteve glede porocanja.
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Clen 13
Informiranje, komuniciranje, obveS¢anje javnosti ter razSirjanje in izkoriS¢anje rezultatov

(1)  Prejemniki finan¢nih sredstev programa Euratoma potrdijo izvor in zagotovijo prepoznavnost
financiranja Skupnosti (zlasti pri promoviranju ukrepov in njihovih rezultatov, tudi za
nagrade) z zagotavljanjem jasnih, u¢inkovitih in sorazmernih ciljno usmerjenih informacij

razlicnemu ob¢instvu, vkljucno z mediji in javnostjo.

(2) Komisija izvaja ukrepe informiranja in komuniciranja v zvezi s programom Euratoma ter
njegovimi ukrepi in rezultati. Poleg tega zagotavlja pravocasne in podrobne informacije
drzavam ¢lanicam in upravi¢encem. Zainteresiranim subjektom se zagotovijo z dokazi
podprte storitve povezovanja, ki temeljijo na podatkovni analizi in omrezni afiniteti, da bi se
oblikovali konzorciji za skupne projekte, s posebnim poudarkom na prepoznavanju priloznosti
za mrezenje za pravne osebe iz drzav ¢lanic z manj razvitim podro¢jem raziskav in inovacij.
Na podlagi take analize se lahko organizirajo ciljne prireditve za povezovanje za namene
konkretnih razpisov za zbiranje predlogov. Finan¢na sredstva, dodeljena programu Euratoma,
prispevajo tudi k institucionalnemu komuniciranju o politi¢nih prednostnih nalogah

Skupnosti, kolikor so povezane s cilji iz ¢lena 3.

(3) Komisija vzpostavi tudi strategijo razsirjanja in izkori§canja rezultatov, da bi povecala
razpolozljivost in razSirjenost rezultatov raziskav in inovacij ter znanja iz programa Euratoma
in tako pospesila izkoris€anje s ciljem uvedbe na trgu ter povecala vpliv programa Euratoma.
Finan¢na sredstva, dodeljena programu Euratoma, prispevajo tudi k institucionalnemu
komuniciranju o politi¢nih prednostnih nalogah Skupnosti ter k dejavnostim informiranja,
komuniciranja, obvescanja javnosti, razSirjanja in izkoris¢anja, kolikor so povezane s cilji iz

¢lena 3.
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Clen 14
Ocenjevanje

Ocenjevanja se izvajajo pravocasno, da lahko vplivajo na postopek sprejemanja odlocitev o

programu, njegovem nasledniku in drugih pobudah, ki so relevantne za raziskave in razvoj.

Vmesna ocena programa Euratoma se opravi s pomocjo neodvisnih strokovnjakov, izbranih
po preglednem postopku, ko je na voljo dovolj informacij o izvajanju programa Euratoma,
vendar najpozneje tri leta po zacetku njegovega izvajanja. Vkljucuje oceno dolgoro¢nega
ucinka prejS$njih programov Euratoma za raziskave in usposabljanje in tvori osnovo za
prilagoditev izvajanja programa in/ali revizijo programa, ¢e je to potrebno. Ocenijo se
uspesnost, uc¢inkovitost, ustreznost in koherentnost programa Euratoma ter dodana vrednost

za Skupnost.

Komisija ob koncu izvajanja programa Euratoma, vendar ne pozneje kot v Stirih letih po
koncu obdobja iz ¢lena 1, opravi kon¢no oceno programa Euratoma. Ta vkljucuje oceno

dolgoro¢nega ucinka prejSnjih programov Euratoma za raziskave in usposabljanje.

Komisija ugotovitve ocen objavi in jih skupaj s svojimi pripombami predloZi Evropskemu

parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij.
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Clen 15
Revizije

Z nadzornim sistemom za program Euratoma se zagotovi ustrezno ravnovesje med zaupanjem
in nadzorom, ob upostevanju upravnih in drugih stroskov nadzora na vseh ravneh, zlasti za
upravicence. Revizijska pravila morajo biti jasna, dosledna in koherentna v celotnem

programu Euratoma.

Za ukrepe, ki so delezni skupnega financiranja iz razli¢nih programov Unije, se revizija

opravi samo enkrat, pri ¢emer zajema vse vklju¢ene programe in njihova veljavna pravila.

Komisija ali organ financiranja lahko uporabi kombinirane preglede sistemov na ravni
upravicencev. Ti kombinirani pregledi so za nekatere vrste upravi¢encev neobvezni in so
sestavljeni iz revizije sistemov in postopkov, ki jo dopolnjuje revizija transakcij; izvajajo jih
pristojni neodvisni revizorji, ki so pooblasceni za izvajanje obveznih revizij racunovodskih
listin v skladu z Direktivo 2006/43/ES Evropskega parlamenta in Sveta. Komisija ali organ
financiranja jih lahko uporabi kot osnovo za splosno zagotovilo o dobrem finanénem
upravljanju odhodkov ter za ponovno preucitev ravni naknadnih revizij in potrdil o

racunovodskih izkazih.

V skladu s ¢lenom 127 finan¢ne uredbe se lahko Komisija ali organ financiranja opre na
revizije uporabe prispevkov Skupnosti, ki jih izvedejo druge neodvisne in kompetentne osebe

ali subjekti, tudi tisti, ki jih niso pooblastile institucije ali organi Unije.
Revizije se lahko izvedejo najpozneje dve leti po placilu razlike.

Komisija objavi smernice za revizijo, da bi zagotovila zanesljivo in enotno uporabo ter

razlago revizijskih postopkov in pravil med celotnim trajanjem programa.
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Clen 16
Postopek v odboru
Komisiji pomaga odbor. Ta odbor je odbor v smislu Uredbe (EU) st. 182/2011.

Odbor se sestaja v dveh razli¢nih sestavah, ki obravnavata vidike programa Euratoma v zvezi

s cepitvijo oziroma v zvezi s fuzijo.

Komisija zaradi lazjega izvajanja programa v skladu z veljavnimi smernicami za vsak
sestanke odbora programa Euratoma, dolocen v dnevnem redu, povrne stroske za enega
predstavnika posamezne drzave Clanice, ki se udelezi sestanka; prav tako povrne stroske za
enega strokovnjaka/svetovalca iz posamezne drzave ¢lanice za tiste tocke dnevnega reda, za

katere drzava Clanica zahteva posebno strokovno mnenje.
Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 4 Uredbe (EU) §t. 182/2011.
Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 5 Uredbe (EU) §t. 182/2011.

Kadar je treba pridobiti mnenje odbora na podlagi pisnega postopka, se ta postopek zakljuci
brez izida, ¢e se v roku za izdajo mnenja tako odlo¢i predsednik odbora ali ¢e to zahteva

navadna vecina ¢lanov odbora.

Komisija odbor redno obvesca o sploSnem napredku pri izvajanju programa Euratoma in mu
pravocasno predlozi podatke o vseh ukrepih, ki se predlagajo ali financirajo v okviru

programa Euratoma.
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[Clen 17
Zascita financnih interesov Unije

Ce je tretja drzava pri programu udeleZena na podlagi odlo¢itve po mednarodnem sporazumu ali na
podlagi katerega koli drugega pravnega instrumenta, odgovornemu odredbodajalcu, OLAF in
Evropskemu racunskemu sodis¢u podeli pravice in dostop, ki jih potrebujejo za celovito izvrSevanje
svojih pristojnosti. V primeru OLAF take pravice zajemajo pravico izvajanja preiskav, vklju¢no s

pregledi in inSpekcijami na kraju samem, kot je doloceno v Uredbi (EU, Euratom) §t. 883/2013.]
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POGLAVJE II1
PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE
Clen 18

Razveljavitev

Uredba [st: ... o vzpostavitvi programa Euratoma 2019-2020] se razveljavi z u¢inkom od 1.

januarja 2021.
Clen 19
Prehodne doloc¢be
(1) Ta uredba ne vpliva na nadaljevanje ali spremembo zadevnih ukrepov iz Uredbe [program

Euratoma 2019-2020], ki se Se naprej uporablja za zadevne ukrepe do njihovega zakljucka.

(2) Po potrebi vse preostale naloge odbora, ustanovljenega z Uredbo [program Euratoma 2019—
2020], prevzame odbor iz Clena 16.

(3) Financna sredstva za program Euratoma lahko krijejo tudi odhodke za tehni¢no in upravno
pomod, ki so potrebni za zagotovitev prehoda med programom Euratoma in ukrepi, sprejetimi
v okviru predhodnega programa [program Euratoma 2019-2020)].

(4) [Povracila iz finan¢nih instrumentov, vzpostavljenih z Uredbo [program Euratoma 2019—
20207, se lahko vlozijo v program InvestEU, vzpostavljen z uredbo XX?2].

2
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Clen 20
Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah Clanicah.

V Bruslju,
Za Svet
Predsednik
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PRILOGA 1

Specific¢ni cilji iz ¢lena 3(2) se uresnicujejo v celotnem programu Euratoma v skladu z okvirnimi
dejavnostmi, opisanimi v tej prilogi. Program Euratoma z uresni¢evanjem teh specifi¢nih ciljev
podpira drzave ¢lanice pri izvajanju zakonodaje Euratoma?* ter krepi njihova prizadevanja in
prizadevanja zasebnega sektorja na podrocju raziskav. Ta bi morala prispevati k ohranjanju in

nadaljnjemu razvoju vodilnega tehnoloskega polozaja na jedrskem podrocju.

Da bi se specifi¢ni cilji dosegli, bo program Euratoma podpiral medsektorske dejavnosti, ki
zagotavljajo sinergije med prizadevanji na podrocju raziskav za reSevanje skupnih izzivov. Ustrezne
povezave in vmesniki, kot so skupni razpisi, bodo zagotovljeni v okviru programa Obzorje Evropa.
Finan¢no podporo, ki se zagotovi iz skladov na podlagi Uredbe [uredba o skupnih dolo¢bah], lahko
prejmejo tudi povezane raziskovalne in inovacijske dejavnosti, ¢e so skladne s cilji in predpisi teh

skladov.

24 Zlasti Direktiva Sveta 2009/71/Euratom z dne 25. junija 2009 o vzpostavitvi okvira Skupnosti

za jedrsko varnost jedrskih objektov, kakor je bila spremenjena z Direktivo Sveta
2014/87/Euratom z dne 8. julija 2014, Direktiva Sveta 2011/70/Euratom z dne 19. julija 2011
o vzpostavitvi okvira Skupnosti za odgovorno in varno ravnanje z izrabljenim gorivom in
radioaktivnimi odpadki, Direktiva Sveta 2006/117/Euratom z dne 20. novembra 2006 o
nadzorovanju in kontroli posiljk radioaktivnih odpadkov in izrabljenega jedrskega goriva
Direktiva Sveta 2013/59/Euratom z dne 5. decembra 2013 o doloc¢itvi temeljnih varnostnih
standardov za varstvo pred nevarnostmi zaradi ionizirajo¢ega sevanja in o razveljavitvi
direktiv 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom in
2003/122/Euratom, Direktiva Sveta 2013/51/Euratom z dne 22. oktobra 2013 o doloc¢itvi
zahtev za varstvo zdravja prebivalstva pred radioaktivnimi snovmi v vodi, namenjeni za
porabo Cloveka, ter Uredba Sveta (Euratom) 2016/52 z dne 15. januarja 2016 o najvi§jih
dovoljenih stopnjah radioaktivnega onesnaZenja zivil in krme po jedrski nesreci ali katerem
koli drugem radioloSkem izrednem dogodku.
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Dejavnosti iz te priloge vkljucujejo mednarodno sodelovanje na podrocju jedrskih raziskav in
inovacij za miroljubno uporabo, ki temelji na skupnih ciljih in medsebojnem zaupanju, da bi se
zagotovile jasne in pomembne koristi za Unijo, njene drzavljane in okolje. To vkljucuje
mednarodno sodelovanje v vecstranskih okvirih. JRC bo kot izvedbeni urad Euratoma v
Mednarodnem forumu Cetrte generacije (GIF)* Se naprej spodbujal in usklajeval prispevek
skupnosti Euratom k dejavnostim foruma GIF, namenjenim raziskavam in usposabljanju, in
sodelovanje v njih. Prispevek k dejavnostim GIF v okviru programa Euratoma se osredotoca na
varnost, varstvo pred sevanji, nadzor in dejavnosti, namenjene raziskavam in usposabljanju na

podrodju nesirjenja, specifiéne za sisteme Cetrte generacije?S.

Svet guvernerjev JRC preuci vsako novo dejavnost, dodeljeno Skupnemu raziskovalnemu sredis¢u
(JRC), da preveri, ali je skladna z obstoje¢imi dejavnostmi v drzavah ¢lanicah, in prepreci

podvajanje jedrskih raziskav in razvoja v Uniji.

Prednostne naloge programov dela dolo¢i Komisija na podlagi prispevkov nacionalnih javnih
organov in zainteresiranih strani s podrocja jedrskih raziskav, ki so zdruzene v organe ali okvire,
kot so evropske tehnoloSke platforme, zdruzenja, iniciative in tehni¢ni forumi za jedrske sisteme in
varnost, ravnanje z radioaktivnimi odpadki in izrabljenim jedrskim gorivom, varstvo pred
sevanji/tveganje nizke doze, jedrski nadzor in zascito ter fuzijske raziskave, oziroma druge ustrezne

organizacije ali forume zainteresiranih strani s podrocja jedrske energije.

25V skladu s ¢lenom IT1.2 Okvirnega sporazuma za mednarodno sodelovanje pri raziskavah in

razvoju Cetrte generacije sistemov jedrske energije.
26 Preucitveni pridrzek: AT, LU.
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Do financiranja iz programa Euratoma bodo upraviceni raziskave in usposabljanja na naslednjih

podrogjih:

(a) izboljSanje in podpiranje jedrske varnosti, za$cite, nadzora, varstva pred sevanji, varnega

ravnanja z izrabljenim gorivom in radioaktivnimi odpadki ter razgradnje, vkljucno z varno

in zanesljivo uporabo jedrske energije in neenergetskimi nacini uporabe ionizirajocega

sevanja®’

(1)

)

©)

jedrska varnost: varnost reaktorskih sistemov in gorivnih ciklov, ki se uporabljajo v
Skupnosti, ali, kolikor je potrebno zaradi vzdrZzevanja obseznega strokovnega znanja o
jedrski varnosti v Skupnosti, taksnih vrst reaktorjev in njihovih celotnih gorivnih ciklov,

kot sta loevanje in transmutacija, ki bi se lahko uporabljali v prihodnosti.

varno ravnanje z izrabljenim gorivom in radioaktivnimi odpadki: ravnanje s
srednje- in visokoradioaktivnimi ter dolgozivimi radioaktivnimi odpadki in izrabljenim
jedrskim gorivom ter drugimi tokovi in vrstami radioaktivnih odpadkov, za katere
industrijsko zreli postopki Se niso na voljo ali bi se lahko izboljsali, ter zlasti postopki
pred odlaganjem in njihovo odlaganje; omejitev radioaktivnih odpadkov in zmanjSanje
radiotoksi¢nosti teh odpadkov; upravljanje in prenos znanja in kompetenc med
generacijami in programi drzav ¢lanic v zvezi z ravnanjem z radioaktivnimi odpadki in

izrabljenim gorivom;

razgradnja: raziskave, namenjene razvoju in ocenjevanju tehnologij za razgradnjo in
sanacijo okolja jedrskih objektov; podpora izmenjavi najboljsSih praks in znanja na

podrocju razgradnje;

27

Te dejavnosti, razen jedrske varnosti, nadzora in nesirjenja orozja, se lahko izvajajo z

neposrednimi in posrednimi ukrepi.
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(4) jedrska znanost in nacini uporabe ionizirajocega sevanja, varstvo pred sevanji,

pripravljenost na izredne razmere:

— nacini uporabe jedrske znanosti in tehnologij ionizirajocega sevanja v medicini,

industriji in na drugih raziskovalnih podro¢;jih,

—  ucinki in tveganja nizke doze zaradi industrijske, zdravstvene ali okoljske

izpostavljenosti,

— pripravljenost na izredne razmere v primeru nesrec, ki vkljucujejo sevanje, in

raziskave o radioekologiji,
— varna in zanesljiva preskrba z radioaktivnimi izotopi ter njihova varna uporaba,

— raziskave na podro¢ju modelov za razprsitev radioaktivnih snovi v okolje in
podpora za izmenjavo podatkov, sisteme opozarjanja in sodelovanje na podrocju

merilnih tehnik?® (izvajanje z neposrednimi ukrepi);

28 (leni 35, 36 in 38 Euratom; Odlo¢ba Sveta 87/600/Euratom.
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(5) jedrska varnost, nadzor in neSirjenje jedrskega oroZja (izvajanje z neposrednimi

ukrepi):

metode in tehnologije za podporo in krepitev nadzora Skupnosti in mednarodnega

nadzora,
operativna podpora in usposabljanje na podro¢ju nadzornega sistema Euratoma,

tehni¢na podpora pri izvajanju Pogodbe o nesirjenju jedrskega orozja, kar zadeva

jedrski nadzor, vklju¢no s podporo krepitvi rezima EU za nadzor izvoza,

raziskave in podpora za izboljSanje varnosti in zas¢ite v okviru globalnega okvira
KBRJ (kemi¢ne, bioloske, radioloske in jedrske snovi) in povezanih strategij

Unije?.

metode in tehnologije za odkrivanje jedrskih in radioaktivnih snovi zunaj
regulativnega nadzora ter preprecevanje incidentov, ki vkljucujejo taksne snovi, in

odzivanje nanje, vklju¢no z jedrsko forenziko,

podpora za krepitev zmogljivosti na podrocju jedrske varnosti prek Evropskega

centra za usposabljanje na podro¢ju jedrske varnosti;

2% Preuditveni pridrzek: AT, LU.
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(b) ohranjanje in nadaljnje razvijanje strokovnega znanja in kompetenc na jedrskem podrocju

v Skupnosti

(1) 1izobraZzevanje, usposabljanje in mobilnost, vklju¢no s programi izobrazevanja in
usposabljanja, kot so ukrepi Marie Sktodowske-Curie (MSCA);

(2) spodbujanje inovacij, upravljanje znanja, razSirjanje in izkoris¢anje jedrske znanosti in
tehnologije, zlasti za jedrsko varnost, zas¢ito, nadzor in varstvo pred sevanji’?;

(3) podpora za prenos tehnologije z raziskovalnega podroc¢ja v industrijo;

(4) podpora za pripravo in razvoj konkuren¢nih evropskih industrijskih zmogljivosti na
podrocju jedrske fuzije;

(5) podpora zagotavljanju in razpolozljivosti evropske in mednarodne raziskovalne
infrastrukture ter dostopu do nje, vklju¢no z infrastrukturo JRC3!;

(6) za spodbujanje jedrske znanosti kot temelja za podporo standardizaciji se bodo z

neposrednimi ukrepi zagotovili najsodobnejsi referencni podatki, gradiva in meritve,
povezani z jedrsko varnostjo, nadzorom in zascito, pa tudi za spodbujanje drugih

nacinov uporabe, npr. v nuklearni medicini;

30 Preugitveni pridrzek: AT, LU.

31

Na podlagi tekocega investicijskega nacrta za infrastrukturo JRC.
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(c) spodbujanje razvoja fuzijske energije in prispevanje k izvajanju evropskega nacrta za fuzijo

S pomocjo sofinanciranega evropskega partnerstva na podrocju fuzijskih raziskav bo do druge

polovice tega stoletja izveden nacrt, na podlagi katerega naj bi uresnicili cilj proizvodnje

fuzijske elektri¢ne energije. To lahko med drugim vkljucuje:

(D

)

€)

(4)

©)

(6)

izkori§¢anje obstojecih in prihodnjih zmogljivosti za fuzijo; vklju¢no z dodelitvijo
nepovratnih sredstev za poslovanje infrastrukturam za raziskovanje jedrske fuzije, kadar

je to primerno;

pripravo na prihodnje fuzijske elektrarne z razvojem vseh potrebnih vidikov, vklju¢no z

materiali, tehnologijami in zasnovami,

izvajanje ciljno usmerjenega programa izobrazevanj in usposabljanj, poleg dejavnosti iz

tocke (b)(1);
usklajevanje skupnih dejavnosti s skupnim podjetjem Fuzija za energijo;
sodelovaje z Organizacijo ITER;

znanstveno sodelovanje v okviru mednarodnih sporazumov Euratoma.

Sofinancirano evropsko partnerstvo na podroc¢ju fuzije se bo izvajalo z nepovratnimi sredstvi,

dodeljenimi pravnim subjektom, ki jih ustanovijo ali imenujejo drzave ¢lanice in katera koli

od tretjih drzav, pridruzenih programu Euratoma. Nepovratna sredstva lahko vkljucujejo

sredstva Skupnosti v naravi ali napotitev osebja Komisije;

(d) podpora politiki Unije in njenih drZav ¢lanic na podrocju jedrske varnosti, nadzora in

zascite

Z neposrednimi ukrepi se podpre politika na podroc¢ju jedrske varnosti, nadzora in zascite ter

izvajanje zadevne zakonodaje z zagotavljanjem neodvisnih znanstvenih in tehni¢nih dokazov ter

strokovnega znanja.
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PRILOGA 11
Kljuéni kazalniki poti do u¢inkov

Poti do ucinkov in z njimi povezani klju¢ni kazalniki poti do u¢inkov so podlaga za spremljanje
uspesnosti programa Euratoma pri doseganju specific¢nih ciljev. Poti do ucinkov so ¢asovno
pogojene: razlikuje se med kratko-, srednje- in dolgoro¢nimi ucinki. Kazalniki poti do u¢inkov se
uporabljajo kot merilo za porocanje o napredku pri doseganju specifi¢nih ciljev. Mikropodatki, na
katerih temeljijo klju¢ni kazalniki poti do u¢inkov, ki so enaki kazalnikom za program Obzorje
Evropa, se bodo zbirali centralizirano in usklajeno, s ¢im manjSo obremenitvijo zaradi porocanja za
upravicence. Kljucni kazalniki poti do u¢inkov se med izvajanjem programa Euratoma lahko

izpopolnijo.

Kazalniki poti do znanstvenih uc¢inkov

S programom Euratoma naj bi se izbolj$alo znanje za okrepitev jedrske varnosti in zas¢ite, varnih
nacinov uporabe ionizirajocega sevanja, ravnanja z izrabljenim gorivom in radioaktivnimi odpadki,
varstva pred sevanji in razvoja fuzijske energije. Napredek na tem podrocju se bo meril s kazalniki
v zvezi z znanstvenimi publikacijami, napredkom pri izvajanju nacrta za fuzijo, razvojem

strokovnega znanja in spretnosti ter dostopom do raziskovalne infrastrukture.
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Na poti do

znanstvenih Kratkoro¢no Srednjerocno Dolgoro¢no
ucinkov
Citiranost —
Objave —

Izboljsanje varne in
zanesljive uporabe
jedrske energije in
neenergetskih
naéinov uporabe
ionizirajoc¢ega
sevanja, vklju¢no z
jedrsko varnostjo,
za$¢ito, nadzorom,
varstvom pred
sevanji, varnim
ravnanjem z
izrabljenim gorivom
in radioaktivnimi
odpadki ter
razgradnjo

Stevilo strokovno
pregledanih znanstvenih
objav Euratoma

indeks citiranosti s
faktorjem podrocja
strokovno
pregledanih
znanstvenih objav
Euratoma

Vrhunska znanost — Stevilo in
delez strokovno pregledanih
objav iz programa Euratoma, ki
predstavljajo kljucen prispevek
k znanstvenim podro¢jem

Izmenjava znanja —

delez rezultatov raziskav
(odprti
podatki/objave/programska
oprema itd.), ki se
izmenjajo v odprtih
infrastrukturah znanja

Sirjenje znanja —
delez rezultatov
raziskav z odprtim
dostopom, ki se
dejavno
uporabljajo/citirajo

Nova sodelovanja — delez
upravicencev Euratoma, ki so

razvili nova
naddisciplinarna/nadsektorska
sodelovanja z uporabniki svojih
odprtih rezultatov raziskav in
inovacij v okviru programa
Euratom

Spodbujanje razvoja
fuzijske energije

Napredek pri izvajanju nacrta za fuzijo —

odstotek mejnikov, dolocenih v nacrtu za fuzijo za obdobje 2021-2025, ki so bili
dosezeni v okviru programa Euratoma

Ohranjanje in
nadaljnje razvijanje
strokovnega znanja in
odli¢nosti v Uniji

Znanja in spretnosti —

Stevilo raziskovalcev, ki
imajo koristi od
izpopolnjevalnih

dejavnosti iz programa

Euratoma (s pomoc¢jo
usposabljanja, mobilnosti
in dostopa do
infrastrukture)

Poklicne poti —

Stevilo in delez
dodatno
usposobljenih
raziskovalcev z
ve¢jim vplivom na
svojem podrocju
raziskav in inovacij

Delovne razmere —
Stevilo in delez dodatno
usposobljenih raziskovalcev, ki
delajo v boljsih delovnih
razmerah

Stevilo raziskovalcev, ki imajo s podporo Programa dostop do raziskovalne

infrastrukture

Pripravljena referenc¢na gradiva in referen¢ne
meritve, vkljuceni v knjiznico

Stevilo spremenjenih
mednarodnih standardov
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Kazalniki poti do druzbenih uc¢inkov

Program Euratoma s pomocjo raziskav in inovacij pripeva k uresnicevanju politi¢nih prednostnih

nalog EU v zvezi z jedrsko varnostjo in zas¢ito, varstvom pred sevanji in na¢ini uporabe

ionizirajoCega sevanja, kot je razvidno iz portfeljev projektov, ki ustvarjajo rezultate, ki prispevajo

k obravnavi izzivov na teh podro¢jih. Druzbeni u¢inki se merijo tudi v smislu specificnega

napredka na podro¢ju jedrske varnosti in nadzora.

Na poti do druzbenih
ucinkov

Kratkoro¢no

Srednjero¢no

Dolgoroc¢no

Izboljsanje varne in
zanesljive uporabe jedrske
energije in neenergetskih
naéinov uporabe
ionizirajocega sevanja,
vkljucno z jedrsko varnostjo,
zas¢ito, nadzorom, varstvom
pred sevanji, varnim
ravnanjem z izrabljenim
gorivom in radioaktivnimi
odpadki ter razgradnjo

Rezultati — Stevilo in delez

rezultatov, ki prispevajo k

uresnicevanju specifi¢nih

prednostnih nalog politike
EU

Resitve — Stevilo in delez
inovacij in znanstvenih
rezultatov, ki prispevajo k
uresni¢evanju specificnih
prednostnih nalog
politike EU

Koristi — skupni ocenjeni
ucinki zaradi uporabe
rezultatov, ki so bili
pridobljeni s
financiranjem iz programa
Euratoma, na
uresni¢evanje specifi¢nih
prednostnih nalog politike
EU, vklju¢no s
prispevkom k ciklu
oblikovanja politik in
priprave zakonodaje

Stevilo storitev, ki se izvajajo v
podporo nadzornim ukrepom v EU

Stevilo zagotovljenih tehni¢nih
sistemov, ki so v uporabi

Stevilo usposabljanj za uradnike na terenu

Soustvarjanje —
Stevilo in delez projektov

Euratoma, pri katerih
drzavljani EU in kon¢ni
uporabniki prispevajo k

soustvarjanju vsebine

raziskav in inovacij

Soudelezba — stevilo in
delez upravic¢enih
subjektov programa
Euratoma, ki imajo po
koncu programa
Euratoma vzpostavljene
mehanizme za
soudelezbo drzavljanov
in konénih uporabnikov

inovacij v druzbi
koris¢enje soustvarjenih
znanstvenih rezultatov in
inovativnih resitev v
programu Euratoma ter
ozavescenost o njih

14627/19
PRILOGA 1I

ECOMP.3.B

dm/TO/th

47
SL



Kazalniki poti do inovacijskih u¢inkov

Program Euratoma naj bi prinesel inovacijske u¢inke, ki podpirajo napredek pri uresnic¢evanju

njegovih specificnih ciljev. Napredek na tem podrocju se bo meril s kazalniki v zvezi s pravicami

intelektualne lastnine, inovativnimi proizvodi, metodami in postopki ter njihovo uporabo, skupaj z

ustvarjanjem delovnih mest.

Na poti do
gospodarskih/inovacijskih Kratkoro¢no Srednjerocno Dolgoro¢no
ucinkov

Inovativni rezultati — Inovacije — Gospodarska rast —

Izboljsanje varne in
zanesljive uporabe jedrske
energije in neenergetskih
naéinov uporabe
ionizirajocega sevanja,
vkljucno z jedrsko
varnostjo, zascito,
nadzorom, varstvom pred
sevanji, varnim ravnanjem
z izrabljenim gorivom in
radioaktivnimi odpadki ter
razgradnjo

Spodbujanje razvoja
fuzijske energije

Stevilo inovativnih
proizvodov, postopkov
ali metod iz programa
Euratoma (glede na
vrsto inovacije) in vlog
za podelitev pravic
intelektualne lastnine

Stevilo inovacij iz projektov
programa Euratoma (glede
na vrsto inovacije),
vkljuéno s tistimi, ki
izhajajo iz podeljenih
pravic intelektualne lastnine

ustvarjanje, rast in
trzni delezi podjetij,
ki so razvila
inovacije, financirane
iz programa
Euratoma

Podprte zaposlitve —

Ohranjene zaposlitve —

Stevilo ustvarjenih
delovnih mest v EPDC
in ohranjenih delovnih

mest pri upravicenih
subjektih za projekt

Euratoma (po vrsti

delovnih mest)

povecanje Stevila delovnih
mest v EPDC pri
upravicenih subjektih zaradi
projekta Euratoma (glede
na vrsto delovnih mest)

Skupaj stevilo

zaposlitev — §tevilo
delovnih mest, ki so

bila neposredno in
posredno odprta ali
ohranjena zaradi
raz§irjanja rezultatov
programa Euratoma
(glede na vrsto
delovnih mest)

Obhranjanje in nadaljnje Znesek javnih in Znesek javnih in Napredek EU proti
razvijanje strokovnega zasebnih naloZzb, ki so zasebnih nalozb, ki so ciljni vrednosti 3 %
znanja in odli¢nosti v Uniji bile zbrane zaradi bile zbrane za BDP zaradi programa

zacetne nalozbe, izkori$¢anje ali Euratoma

zagotovljene iz razsirjanje rezultatov

programa Euratoma programa Euratoma
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Kazalniki poti do ucinkov na podrocju politike

Program Euratoma zagotavlja znanstvene dokaze za oblikovanje politik. To pomeni zlasti

znanstveno podporo za druge sluzbe Komisije, kot je podpora nadzornim ukrepom Euratoma ali

izvajanju direktiv, ki urejajo jedrsko energijo in ionizirajo¢e sevanje3?, v drzavah ¢lanicah.

Na poti do uéinkov na
podrocju politike

Kratkoro¢no

Srednjero¢no

Dolgoroc¢no

Podpora politiki Unije
na podrocju jedrske
varnosti, nadzora in
zascite

Stevilo in deleZ projektov

Euratoma, ki so privedli do

ugotovitev, pomembnih za
politiko

Stevilo rezultatov z
dokazanim uc¢inkom na
politiko EU

Stevilo in dele
ugotovitev projektov
Euratoma, ki so bile

citirane v dokumentih o
politikah/programih

Za posredne in neposredne ukrepe bodo doloceni cilji, ki bodo odrazali pri¢akovane rezultate

vsakega dela programa.

32

Direktiva Sveta 2014/87/Euratom z dne 8.julija2014 o spremembi Direktive
2009/71/Euratom o vzpostavitvi okvira Skupnosti za jedrsko varnost jedrskih objektov,
Direktiva Sveta 2011/70/Euratom z dne 19. julija 2011 o vzpostavitvi okvira Skupnosti za
odgovorno in varno ravnanje z izrabljenim gorivom in radioaktivnimi odpadki ter Uredba
Komisije (Euratom) $§t. 302/2005 z dne 8. februarja 2005 o uporabi doloc¢b Euratom o
nadzornih ukrepih.
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